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Dichiara che il prodotto descritto di seguito:

Declares that the product decribed below:

Erklart, daf das im nachfolgend beschriebene Produkt:
Déclare que le produit décrit de suite:

Declara que el producto que a continuacion se describe:
Declara que o produto descrito a seguir:

Descrizione: Copririunito monouso

Description: Disposable universal dentist chair cover
Beschreibung: Universelle Abdeckung fur Behandlungsstiihle zum einmaligen Gebrauch
Description: Assortiment de housses a usage unique universel
Descripcion: Protector de sillon desechable universal de suave
Descri¢do: Capa de cadeira descartavel universal

Modello:

Model:

Model: . ® . .

Modzle: Kit Monoart™ Dentist chair cover
Modelo:

Modelo:

Numero matricola / lotto:
Serial number / lot:
Serien- / Lotnummer:

Matricule / lot:
Ndmero matricula / lote:
Ndmero de matricula/lote:

Anno di fabbricazione:
Year of manufacture:
Baujahr:

Année de fabrication:
Afio de fabricacién:
Ano de fabrico:

E conforme ai requisiti essenziali delle Direttive del consiglio:
Dispositivi medici 93/42/CEE del 14/06/93 e successiva modifica
2007/47ICE, classe |

Est conforme aux exigences essentielles des Directives du
conseil:

Dispositifs médicaux 93/42/CEE du 14/06/93 et modification
successive 2007/47/CE, classe |

Conforms to the essential requirements of Council Directives:
Medical devices 93/42/EEC of 14/06/93 and subsequent
amendment 2007/47/EC, Class |

Es conforme segln los requisitos esenciales de las directivas del
consejo: Dispositivos médicos 93/42/CEE del 14/06/93 vy
posterior enmienda 2007/47/CE, clase |

Die wesentlichen Anforderungen geméss folgenden Richtlinien
erfllt:

Medizinische Vorrichtungen 93/42/EWG vom 14/06/93 und die
spateren Anderungen 2007/47/EG, Klasse |

Estd conforme aos requisitos essenciais das Directivas do
Conselho:

Dispositivos médicos 93/42/CEE de 14/06/93 e posterior
alteracdo 2007/47/CE, classe |
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